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 Ievada rituāli

 Krusta zīme

 பெயரிலும், பெயரிலும்,

  பெயரிலும்.

Tēva un Dēla un Svētā Gara

vārdāபெயரிலும்.

Āmens

Sveiciens

   

பெயரிலும்,   பெயரிலும், 

   

 பெயரிலும்.

Mūsu Kunga Jēzus Kristus

žēlastībaபெயரிலும், un Dieva mīlestībaபெயரிலும்,

un Svētā Gara kopība esi ar

tev visiemபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Un ar savu garuபெயரிலும்.

 Senitenciālais akts

 (  தமிழ்)பெயரிலும், 

 பெயரிலும்,  

  

பெயரிலும்.

Brāļi (brāļi un māsasதமிழ்)பெயரிலும், atzīsim

mūsu grēkusபெயரிலும், Un tāpēc

sagatavojieties svinēt svētos

noslēpumusபெயரிலும்.

 

 பெயரிலும்,  

பெயரிலும்,    பெயரிலும்,

 பெயரிலும்,  பெயரிலும்,

  பெயரிலும்,  

பெயரிலும்,   பெயரிலும்,  

பெயரிலும்,     மூலம்;

பெயரிலும்,  

   பெயரிலும்,

  பெயரிலும்,

பெயரிலும்,   பெயரிலும், 

   பெயரிலும்.

Es atzīstos visvarenajam

Dievam Un jumsபெயரிலும், mani brāļi un

māsasபெயரிலும், ka es esmu ļoti

grēkojisபெயரிலும், Manās domās un

vārdosபெயரிலும், ko esmu izdarījis un ko

es neesmu izdarījisபெயரிலும், caur manu

vainuபெயரிலும், caur manu vainuபெயரிலும், caur

manu vissmagāko vainuமூலம்;

Tāpēc es jautāju svētītajai

Marijai Evervirginபெயரிலும், visi eņģeļi

un svētieபெயரிலும், Un jūsபெயரிலும், mani brāļi un

māsasபெயரிலும், lūgt mani par Kunguபெயரிலும்,

mūsu Dievuபெயரிலும்.

   

பெயரிலும்,  

பெயரிலும்,  

  பெயரிலும்.

Lai Visvarenais Dievs mūs

apžēlojasபெயரிலும், piedod mums mūsu

grēkusபெயரிலும், un nogādājiet mūs

mūžīgā dzīvēபெயரிலும்.

Āmens
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Kirijs

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kungsபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kungsபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kristuபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kristuபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kungsபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  பெயரிலும். Kungsபெயரிலும், apžēlojiesபெயரிலும்.

Glorija

  பெயரிலும், 

   

பெயரிலும்.   பெயரிலும்,

  பெயரிலும்,

  பெயரிலும், 

 பெயரிலும், 

   பெயரிலும்,

 பெயரிலும்,  பெயரிலும், பெயரிலும்,

  பெயரிலும்.  

பெயரிலும்,   பெயரிலும், 

பெயரிலும்,  பெயரிலும், 

பெயரிலும்,  

   

மூலம்;  

  

மூலம்;   

 பெயரிலும்.

   பெயரிலும்.

பெயரிலும்,   பெயரிலும்,

  பெயரிலும்,  

 பெயரிலும்,  பெயரிலும், 

பெயரிலும்,   பெயரிலும்.

பெயரிலும்.

Gods Dievam augstībāபெயரிலும், un

miers virs zemes labas gribas

cilvēkiemபெயரிலும். Mēs jūs slavējamபெயரிலும்,

mēs tevi svētījāmபெயரிலும், mēs tevi

dievināmபெயரிலும், mēs tevi slavējamபெயரிலும்,

mēs pateicamies jums par jūsu

lielo slavuபெயரிலும், Kungs Dievsபெயரிலும்,

debesu ķēniņšபெயரிலும், Ak Dievsபெயரிலும்,

visvarenais Tēvsபெயரிலும். Kungs Jēzus

Kristusபெயரிலும், vienpiedzimušais dēlsபெயரிலும்,

Kungs Dievsபெயரிலும், Dieva Jērsபெயரிலும், Tēva

Dēlsபெயரிலும், tu atņem pasaules

grēkusபெயரிலும், apžēlojies par mumsமூலம்;

tu atņem pasaules grēkusபெயரிலும்,

pieņem mūsu lūgšanuமூலம்; jūs

sēžat pie Tēva labās rokasபெயரிலும்,

apžēlojies par mumsபெயரிலும். Jo tu

vienīgais esi Svētaisபெயரிலும், Tu

vienīgais esi Tas Kungsபெயரிலும், tu

viens esi Visaugstākaisபெயரிலும், Jēzus

Kristusபெயரிலும், ar Svēto Garuபெயரிலும், Dieva

Tēva godībāபெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

Savākt

 பெயரிலும். Lūgsimiesபெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 Vārda liturģija
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 Pirmais lasījums

 பெயரிலும். Tā Kunga vārdsபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Paldies Dievamபெயரிலும்.

 Atbildētais psalms

 Otrais lasījums

 பெயரிலும். Tā Kunga vārdsபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Paldies Dievamபெயரிலும்.

Evaņģēlijs

  பெயரிலும். Tas Kungs lai ir ar jumsபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Un ar savu garuபெயரிலும்.

N     

பெயரிலும்.

Svētā evaņģēlija lasījums

saskaņā ar Nபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  Slava tevபெயரிலும், Kungs

 பெயரிலும். Tā Kunga evaņģēlijsபெயரிலும்.

  பெயரிலும், 

பெயரிலும்.

Slava tevபெயரிலும், Kungs Jēzu Kristuபெயரிலும்.

 Ticības profesija

   பெயரிலும், 

 பெயரிலும்,  

பெயரிலும்,   

 பெயரிலும்.  

  பெயரிலும், 

  பெயரிலும்,   

 பெயரிலும்.

 பெயரிலும், 

பெயரிலும்,   

பெயரிலும், பெயரிலும், பெயரிலும்,

 மூலம்;  

 பெயரிலும். 

  

   பெயரிலும்.

   

 பெயரிலும்,   பெயரிலும்.

   

  பெயரிலும். 

   

Es ticu vienam Dievamபெயரிலும்,

visvarenais Tēvsபெயரிலும், debesu un

zemes radītājsபெயரிலும், no visām

redzamajām un neredzamajām

lietāmபெயரிலும். Es ticu vienam Kungam

Jēzum Kristumபெயரிலும், Dieva

vienpiedzimušais dēlsபெயரிலும், dzimis

no Tēva pirms visiem laikiemபெயரிலும்.

Dievs no Dievaபெயரிலும், Gaisma no

Gaismasபெயரிலும், patiess Dievs no

patiesā Dievaபெயரிலும், dzimisபெயரிலும், nav

radītsபெயரிலும், ar Tēvu viendabīgsமூலம்;

caur viņu viss tapaபெயரிலும். Mūsuபெயரிலும்,

cilvēku dēļபெயரிலும், un mūsu

pestīšanas dēļ viņš nāca no

debesīmபெயரிலும், un ar Svēto Garu tika

iemiesots no Jaunavas Marijasபெயரிலும்,

un kļuva par cilvēkuபெயரிலும். Mūsu dēļ

viņš tika sists krustā Poncija



Tamil ( தமிழ்) Latvian (latviešu valodaதமிழ்)

   

பெயரிலும்.  

    

பெயரிலும்.  

  

  

  பெயரிலும். 

  பெயரிலும்,

பெயரிலும்,  பெயரிலும், 

  பெயரிலும், 

  

பெயரிலும்,

  பெயரிலும். 

பெயரிலும், பெயரிலும்,  

  பெயரிலும்.

   

 

  

   பெயரிலும்.

பெயரிலும்.

Pilāta vadībāபெயரிலும், viņš cieta nāvi

un tika apglabātsபெயரிலும், un trešajā

dienā augšāmcēlās saskaņā ar

Svētajiem Rakstiemபெயரிலும். Viņš

uzkāpa debesīs un sēž pie

Tēva labās rokasபெயரிலும். Viņš nāks

atkal godībā tiesāt dzīvos un

mirušos un viņa valstībai

nebūs galaபெயரிலும். Es ticu Svētajam

Garamபெயரிலும், Kungamபெயரிலும், dzīvības

devējamபெயரிலும், kas nāk no Tēva un

Dēlaபெயரிலும், kas kopā ar Tēvu un Dēlu

tiek pielūgts un pagodinātsபெயரிலும்,

kas ir runājis caur praviešiemபெயரிலும்.

Es ticu vienaiபெயரிலும், svētaiபெயரிலும், katoļu un

apustuliskai Baznīcaiபெயரிலும். Es

atzīstu vienā Kristībā grēku

piedošanai un es gaidu mirušo

augšāmcelšanos un nākamās

pasaules dzīveபெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

Homīlija

 Universālā lūgšana

 பெயரிலும். Mēs lūdzam To Kunguபெயரிலும்.

பெயரிலும்,   பெயரிலும். Kungsபெயரிலும், uzklausi mūsu lūgšanuபெயரிலும்.

  Euharistijas liturģija

Piedāvājums

 

பெயரிலும்.

Lai Dievs svētīts mūžīgiபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  (

தமிழ்)பெயரிலும்,   

   

   பெயரிலும்.

Lūdzietiesபெயரிலும், brāļi (brāļi un

māsasதமிழ்)பெயரிலும், ka mans un tavs

upuris var būt Dievam

pieņemamiபெயரிலும், visvarenais Tēvsபெயரிலும்.

   

  

பெயரிலும், பெயரிலும், 

    

 பெயரிலும்.

Lai Tas Kungs pieņem upuri no

jūsu rokām par viņa vārda

slavu un slavuபெயரிலும், mūsu labā un

visas viņa svētās Baznīcas

labumsபெயரிலும்.
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பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 Euharistiskā lūgšana

  பெயரிலும். Tas Kungs lai ir ar jumsபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Un ar savu garuபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Paceliet savas sirdisபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Mēs tos paceļam pie Tā Kungaபெயரிலும்.

   

பெயரிலும்.

Pateiksimies Tam Kungamபெயரிலும்,

mūsu Dievamபெயரிலும்.

   பெயரிலும். Tas ir pareizi un taisnīgiபெயரிலும்.

பெயரிலும், பெயரிலும், 

 பெயரிலும்.   

 பெயரிலும். 

  பெயரிலும். 

  பெயரிலும். 

  பெயரிலும்.

Svētaisபெயரிலும், svētaisபெயரிலும், svētais Dievs

Cebaotsபெயரிலும். Debesis un zeme ir

tavas godības pilnasபெயரிலும். Hozanna

augstākajā līmenīபெயரிலும். Svētīgsபெயரிலும், kas

nāk Tā Kunga vārdāபெயரிலும். Hozanna

augstākajā līmenīபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Ticības noslēpumsபெயரிலும்.

பெயரிலும்,   

பெயரிலும்.  

   

பெயரிலும். அல்லது:   

  

பெயரிலும், பெயரிலும்,  

 பெயரிலும்.  

 பெயரிலும். அல்லது:  பெயரிலும்,

   

   

 பெயரிலும்.

Mēs pasludinām tavu nāviபெயரிலும், ak

Kungsபெயரிலும், un apliecināt savu

augšāmcelšanos līdz tu atkal

atnāksiபெயரிலும். Vaiஅல்லது: Kad mēs ēdam šo

maizi un dzeram šo kausuபெயரிலும்,

mēs pasludinām tavu nāviபெயரிலும், ak

Kungsபெயரிலும், līdz tu atkal atnāksiபெயரிலும்.

Vaiஅல்லது: Glāb mūsபெயரிலும், pasaules

Pestītājபெயரிலும், par tavu krustu un

augšāmcelšanos tu esi mūs

atbrīvojisபெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 Komūnijas rituāls

   

 பெயரிலும், 

 அல்லது:

Pēc Pestītāja pavēles un ko

veidojusi dievišķā mācībaபெயரிலும், mēs

uzdrošināmies teiktஅல்லது:

   பெயரிலும்,

  மூலம்; 

   

  

 பெயரிலும்.   

Mūsu Tēvsபெயரிலும், kas esi debesīsபெயரிலும்,

svētīts lai top Tavs vārdsமூலம்; lai

nāk tava valstībaபெயரிலும், tavs prāts

lai notiek uz zemesபெயரிலும், kā tas ir

debesīsபெயரிலும். Mūsu dienišķo maizi
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   பெயரிலும்,

  பெயரிலும், 

   

மூலம்;    

பெயரிலும்,   

பெயரிலும்.

dod mums šodienபெயரிலும், un piedod

mums mūsu pārkāpumusபெயரிலும்,

tāpat kā mēs piedodam tiemபெயரிலும்,

kas pret mums pārkāpušiமூலம்; un

neieved mūs kārdināšanāபெயரிலும், bet

atpestī mūs no ļaunaபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  

 பெயரிலும். 

  

பெயரிலும்,   பெயரிலும், 

  

  

பெயரிலும்,  

 

   

 பெயரிலும்.

Atpestī mūsபெயரிலும், Kungsபெயரிலும், mēs

lūdzamபெயரிலும், no visa ļaunumaபெயரிலும், dāvā

mieru mūsu dienāsபெயரிலும், ka ar

tavas žēlastības palīdzībuபெயரிலும், mēs

vienmēr varam būt brīvi no

grēka un pasargāts no visām

bēdāmபெயரிலும், kad mēs gaidām

svētīgo cerību un mūsu

Pestītāja Jēzus Kristus

atnākšanaபெயரிலும்.

பெயரிலும்,  

  

பெயரிலும்.

Karalisteiபெயரிலும், spēks un slava ir

jūsu tagad un vienmērபெயரிலும்.

  பெயரிலும், 

  அல்லது:

   பெயரிலும், 

   

 பெயரிலும்,  

 பெயரிலும், 

  

   பெயரிலும்.

   பெயரிலும்.

Kungs Jēzus Kristusபெயரிலும், kas teica

saviem apustuļiemஅல்லது: Mieru es

jums atstājuபெயரிலும், savu mieru es

jums doduபெயரிலும், neskaties uz mūsu

grēkiemபெயரிலும், bet uz jūsu Baznīcas

ticībuபெயரிலும், un laipni dāvā viņai

mieru un vienotību saskaņā ar

jūsu gribuபெயரிலும். Kas dzīvo un valda

mūžīgi mūžosபெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

   

பெயரிலும்.

Tā Kunga miers lai vienmēr ar

jumsபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Un ar savu garuபெயரிலும்.

  

பெயரிலும்.

Piedāvāsim viens otram miera

zīmiபெயரிலும்.

 பெயரிலும், 

 பெயரிலும்.  

 பெயரிலும். 

பெயரிலும்,  

Dieva Jērsபெயரிலும், Tu nes pasaules

grēkusபெயரிலும், apžēlojies par mumsபெயரிலும்.

Dieva Jērsபெயரிலும், Tu nes pasaules

grēkusபெயரிலும், apžēlojies par mumsபெயரிலும்.
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பெயரிலும்.   

பெயரிலும்.  பெயரிலும்,

  பெயரிலும்.

  பெயரிலும்.

Dieva Jērsபெயரிலும், Tu nes pasaules

grēkusபெயரிலும், dod mums mieruபெயரிலும்.

  பெயரிலும், 

  பெயரிலும்.

 

 பெயரிலும்.

Lūkபெயரிலும், Dieva Jērsபெயரிலும், redzi toபெயரிலும், kas

nes pasaules grēkusபெயரிலும். Svētīgi ir

tieபெயரிலும், kas aicināti uz Jēra

mielastuபெயரிலும்.

பெயரிலும்,    

    பெயரிலும்,

    

 பெயரிலும்.

Kungsபெயரிலும், es neesmu cienīgs ka

tev jāieiet zem mana jumtaபெயரிலும்,

bet saki tikai vārduபெயரிலும், un mana

dvēsele tiks dziedinātaபெயரிலும்.

  ( தமிழ்)பெயரிலும். Kristus Miesa (asinisதமிழ்)பெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Lūgsimiesபெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 Ritu noslēgšana

Svētība

  பெயரிலும். Tas Kungs lai ir ar jumsபெயரிலும்.

  பெயரிலும். Un ar savu garuபெயரிலும்.

   

பெயரிலும், பெயரிலும்,  பெயரிலும்,

  பெயரிலும்.

Lai visvarenais Dievs jūs svētīபெயரிலும்,

Tēvs un Dēlsபெயரிலும், un Svētais Garsபெயரிலும்.

பெயரிலும். Āmenபெயரிலும்.

 Atlaišana

 பெயரிலும்,  பெயரிலும்.

அல்லது:   

பெயரிலும். அல்லது: 

  

பெயரிலும், 

பெயரிலும். அல்லது: 

பெயரிலும்.

Uz priekšuபெயரிலும், Mise ir beigusiesபெயரிலும்.

Vai arīஅல்லது: ej un pasludini Tā

Kunga evaņģēlijuபெயரிலும். Vai arīஅல்லது: ejiet

ar mieruபெயரிலும், pagodinot Kungu ar

savu dzīviபெயரிலும். Vai arīஅல்லது: ej ar mieruபெயரிலும்.

 பெயரிலும். Paldies Dievamபெயரிலும்.



massineverylanguageபெயரிலும்.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC

https://massineverylanguage.com/

	Tamil (தமிழ்)
	Latvian (latviešu valoda)
	அறிமுக சடங்குகள்
	Ievada rituāli
	சிலுவையின் அடையாளம்
	Krusta zīme
	வாழ்த்து
	Sveiciens
	தவம் சட்டம்
	Senitenciālais akts
	கைரி
	Kirijs
	குளோரியா
	Glorija
	திரட்டுதல்
	Savākt

	வார்த்தையின் வழிபாட்டு முறை
	Vārda liturģija
	முதல் வாசிப்பு
	Pirmais lasījums
	பதிலளிக்கும் சங்கீதம்
	Atbildētais psalms
	இரண்டாவது வாசிப்பு
	Otrais lasījums
	நற்செய்தி
	Evaņģēlijs
	விசுவாசத்தின் தொழில்
	Ticības profesija
	ஹோமிலி
	Homīlija
	உலகளாவிய பிரார்த்தனை
	Universālā lūgšana

	நற்கருணை வழிபாட்டு முறை
	Euharistijas liturģija
	சலுகை
	Piedāvājums
	நற்கருணை பிரார்த்தனை
	Euharistiskā lūgšana
	ஒற்றுமை சடங்கு
	Komūnijas rituāls

	முடிவடையும் சடங்குகள்
	Ritu noslēgšana
	ஆசீர்வாதம்
	Svētība
	பதவி நீக்கம்
	Atlaišana


